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Translated from Russian to English 

Contract № 13407/156-03-19/45166 
Minsk                                                                                                                                         18.04.2019 

Joint Stock Company «Minsk Automobile Plant» – the managing company of the 
«BELAUTOMAZ»holding (RepublicofBelarus), hereinafter referred to as «Seller», represented by the 
Deputy commercial directorfor passenger vehicles sales - head of the passenger vehicles sales 
departmentDormashV.A., acting according to the Letter of Authorization № 098-18/336 
dd.22.10.2018, for one part and limited liability company «MAZ-RUS»(the Russian Federation), 
hereinafter referred to as “Buyer”, represented by deputy general director for commercial 
issuesMuschinsky B.A., acting according to the Letter of Authorization № 21 dd. 09.01.2019, for the 
other part, both referred to as “Parties” have concluded the present Contract as follows: 

: 
1. SUBJECT OF THE CONTRACT. 
1.1. The Seller agrees to transfer ownership to the Buyer, and the Buyer agrees to accept and pay 

for the MAZ passenger vehicles (hereinafter referred to as the Goods) in the quantity and nomenclature, 
within the time frame specified in the separately concluded specifications to the present Contract 
(hereinafter referred to as the Specification). 

1.2. The estimated total cost of the Goods supplied under this Contract (Contract amount), 
defined as the sum of deliveries of particular lots of Goods, is 1,000,000,000.00 (One billion) Russian 
roubles. The currency of payment is Russian roubles.  

The Contract value defined in this clause is stated only for the purpose of establishing the scope 
of cooperation between the Parties and may not be used to determine (directly or indirectly) the quantity 
and price of the Goods to be sold (delivered) under this Contract. 

1.3. The buyer shall pay for the Goods by bank transfer to the Seller's current account within the 
period agreed in the Specifications. 

1.4. The date of payment of any amount stipulated in the Specifications shall be considered as the 
date of receipt of the funds in the Seller's current account. Within one banking day from the date of 
writing off the funds from the Buyer's account, the Buyer shall send to the Seller by fax or e-mail a copy 
of the payment order indicating the number and the date of the Contract with a bank stamp. 

1.5. The delivery term of the Goods under this Contract is specified in the Specifications. 
1.6. The purpose of the purchase of the Goods is to export the Goods from the Republic of 

Belarus. The Goods are to be delivered to the territory of the Russian Federation. 
1.7. If the Seller fails to deliver the Goods culpably, the Seller undertakes to refund the money 

transferred by the Buyer as an advance payment for the undelivered Goods (batch of Goods) within 30 
(thirty) banking days from the delivery date of the Goods specified in the Specification, provided that the 
Seller receives a cash refund claim from the Buyer, but not later than the date when the parties' 
obligations under this Contract are completed. 

For the purposes of this Contract,the «datewhentheparties' 
obligationsunderthisContractarecompleted» refers to the date of fulfilment of the Parties' obligations 
under this Contract, including those which are to be performed in excess of the duration of the Contract. 

2. QUALITY. 
2.1. The quality of the Goods supplied shall comply with the technical specifications (TS) for 

their manufacturing specified in the Specifications and the Vehicle Type Approval. 
2.2. The Seller guarantees successful performance of the Goods supplied under this Contract for a 

guarantee period of twenty-four (24) months from the date of transfer (delivery) of the Goods by the 
Buyer to the end user (but not exceeding twenty-eight (28) months from the date of delivery of the Goods 
by the Seller to the Buyer under this Contract) and provided that their total run time during this period has 
not exceeded: 
 - 80 000 km – forМАZ 103, МАZ 107, МАZ 241, МАZ 257; 
 - 100 000 km – forМАZ 203, МАZ 215, МАZ 206, МАZ 226; 
 - 150 000 km – forМАZ 231, МАZ 232, МАZ 251; 
 - without limitation – forМАZ 171; 
if the Buyer (and, after the sale of the Goods, the end user) observes the rules for the use, transport and 
storage of the Goods as set out in the Goods operating instructions and in the service booklet.  

2.3. The guarantee period is applicable to the Goods as a whole, including components or 
parts making up the basic product, with the exception of components and exhaustible materials that have 
to be replaced periodically, and is calculated from the date of signing the asupporting documents for the 
Goods by the Purchaser. 
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2.4. The guarantee period is extended for the time during which the Goods could not be used 
due to defects found in them, if the Seller is informed on the defects of the Goods in accordance with the 
procedure specified in the user manual of the buses. 

2.5. The guarantee period for the Goods supplied under this Contract (and sold to the end user) 
may not be less than 24 (twenty-four) months and providing that their run mileage during this period has 
not exceeded: 

 - 80 000 km – forМАZ 103, МАZ 107, МАZ 241, МАZ 257; 
 - 100 000 km – forМАZ 203, МАZ 215, МАZ 206, МАZ 226; 
 - 150 000 km – forМАZ 231, МАZ 232, МАZ 251; 
 - withoutlimitation – forМАZ 171; 
if the Buyer (and, after the sale of the Goods, the end user) observes the rules for the use, 

transport and storage of the Goods as set out in the Goods operating instructions and in the service 
booklet. 

2.6. The Buyer (the end user), when submitting claims regarding the quality of the Goods, shall 
be guided by the chapter "Factory guarantees and the procedure for submitting, examining and satisfying 
claims regarding the quality of the bus" of the bus operating manual, which is a part of the operating 
documents for of the Goods. 

2.7. Operational documents (operating instructions, service booklet, both for the bus and the 
imported power unit, technical descriptions, instructions, datasheets, etc.) shall be supplied to the Buyer 
together with the Goods in the quantity according to the established configuration. 

2.8. When selling the Goods to the end user, the Buyer must stipulate in the sale contract with the 
end user that the end user must conclude a service and guarantee agreement with an authorised service 
centre of the manufacturer of the Goods and the Power Unit that the Goods are supplied with, and 
stipulate that the end user must comply with the instructions for organisation and execution of 
maintenance and repair work on the passanger vehicles. 

2.9. If during the complaint handling process the Seller determines that the operating, 
transportation and storage rules set out in the operating instructions and the service booklet have been 
violated, the Buyer or the end user (depending on who has violated the rules) shall reimburse the costs 
incurred by the Seller in processing the Buyer's or end user's complaint regarding the quality of the 
passenger vehicle. The costs shall be billed on the basis of Article 14 of the Civil Code of the Republic of 
Belarus. 

3. TERMS AND CONDITIONS OF DELIVERY. 
3.1. The Goods shall be supplied under the conditions specified in the Specifications. The Goods 

may be delivered in unequal batches. Nomenclature, quantity, assortment and terms of Goods delivery are 
recognized as agreed by the Parties by signing of shipping documents. 

3.2. The Seller is obliged to draw up the documents referring to the Goods. 
3.3. The Seller is deemed to have fulfilled its obligation regarding the delivery of the Goods 

when the Goods are handed over to the carrier or to the Buyer in accordance with the delivery conditions 
specified in the Specifications and when the shipping documents are signed (delivery date). 

3.4. The delivery of the Goods is accompanied by a consignment note (TH-2), an international 
consignment note (CMR). Each consignment note (TH-2, CMR) contains the contract number, the name 
of the Seller and the Buyer or the Consignee, the name of the Goods, weight, number of seals and other 
details (as agreed). 

The risk of casual loss and damage to the Goods (the lot of Goods) passes from the Seller to the 
Buyer at the moment of delivery of the Goods (the lot of Goods), which is confirmed by signing the 
consignment note, the international consignment note "CMR" by the Parties. 

3.5. Within 120 (One hundred and twenty) calendar days from the date of delivery of Goods the 
Buyer shall submit to the Sellerin electronic form two copies of application for the import of Goods 
exported from the territory of the Republic of Belarus to the Russian Federation with a note of the 
Russian tax authority confirming the payment of indirect taxes in full or a copy of the application made 
by the Buyer and the document received from the tax authority confirming the payment of indirect taxes 
(exemption or other order of execution of tax obligations). 

3.6. The obligations to provide the documents stipulated in par. 3.5. of this Agreement are 
deemed to be fulfilled on the date of their receipt by the Seller at: Republic of Belarus, 220021, Minsk, 2, 
Socialistheskaya Street, with a note "дляУППТ" or at the e-mail address specified in this Contract. 

3.7. The consignee of the Goods hereunder is the Smolensk branch of LLC "MAZ-RUS", 
Russian Federation, Smolensk region, Kardymovsky district, v. Kamenka, Magistralnaya street, 17. 

3.8. The Seller shall pay the recycling fee in accordance with Federal Law No. 89-ФЗ dated 
24.06.1998 "On Production and Consumption Waste", if the Parties do not agree otherwise.  

3.9. П3.9 Confirmation of payment of the recycling fee by the Seller is carried out at the 
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Smolensk Excise Customs Post of the Russian Federation, Code 10009230. Address of the post: Russian 
Federation, 214550, Smolensk region, Smolensk district, Stabna, 35 Zaozernaya str. 

4. ACCEPTANCE PROCEDURE. 
4.1. The acceptance of the Goods in terms of quantity and quality is carried out under the 

conditions set out in the Contract and the Specifications. The Goods are considered to be accepted by 
quantity and nomenclature according to ТН-2, CMR. The Goods should meet quality specifications of the 
Republic of Belarus for their production, additionally specified in the Specifications, and be confirmed by 
the Vehicle Type Approval. 

4.2. Acceptance of the Goods is carried out by a representative of the Buyer with an official 
power of attorney.  

4.3. When receiving the Goods, the Buyer shall check the quality and the completeness of the 
Goods in accordance with the Acceptance Act by inspecting all external parts, visible parts of the interior 
(cabin), compartments, engine compartment, dashboard display, and by starting the engine and checking 
the normal functions of the Goods as specified in the Acceptance Act.  

5. LIABILITY AND RESPONSIBILITY OF THE PARTIES. 
5.1. The party that fails to fulfil or improperly fulfils its obligations under this Contract shall 

reimburse the injured party any loss incurred. 
5.2. The parties have agreed on a time limit of ten (10) working days for the examination of the 

submitted claims. 
5.3. In case of failure to fulfil (untimely fulfilment) by the Buyer of the obligations stipulated in 

par. 3.5. hereof, the Buyer is obliged to pay to the Seller the amount of indirect taxes in the amount 
established by the legislation of the Republic of Belarus, not later than within 30 (Thirty) calendar days 
after the deadline for submission of documents stipulated in par.3.5. and damages caused by the failure to 
fulfil this obligation. 

If the Buyer submits documents after the expiry of the period specified in par.3.5 of this Contract, 
but within 3 (three) years of the date of shipment of the Goods (the relevant unit of Goods), providing that 
the Buyer has remitted indirect taxes to the Seller's account, the Buyer shall be reimbursed for these taxes 
in the amount of the indirect taxes.  

5.4. If the payment deadline for the delivered Goods (sold on deferred payment terms) is 
violated, if this violation has resulted in the application of penalties to the Seller in accordance with the 
legislation of the Republic of Belarus, the Buyer undertakes to compensate the Seller for the documentary 
confirmed amounts of penalties as well as losses caused by the non-performance or improper 
performance of payment obligations by the Buyer for the Goods. 

5.5. The Buyer undertakes to sign and send to the Seller the account reconciliation statement 
received from the Seller within ten (10) calendar days of its receipt..  

The parties agree that if the Seller does not receive (is late in receiving) the account reconciliation 
statement within the period specified in Part one of this Clause, the account reconciliation statement is 
deemed to have been agreed by the Buyer and the balance of the account is deemed to have been verified.  

5.6. Other measures of liability can be stipulated in the Specifications to this Contract. 
6. FORCE MAJEURE CIRCUMSTANCES. 
6.1.  The Parties are released from their responsibility for partial or complete failure to fulfil their 

obligations under this Contract if this is due to force majeure circumstances that have occurred after the 
conclusion of the Contract as a result of extraordinary events, the occurrence of which could not have 
been foreseen or prevented by reasonable means by the Party that failed to fulfil the obligation in full or 
in part..  

6.2. The party referring to force majeure must inform the other party in writing of the existence 
of such circumstances. The facts stated in the notification must be confirmed by the Chamber of 
Commerce (Chamber of Commerce and Industry) or other competent authority or organisation of the 
state of the Party concerned. 

6.3. The failure to notify or the late notification of the other Party of the occurrence of force 
majeure by the Party for which the performance of obligations under this Contract has become 
impossible, deprives the Party of its right to invoke force majeure as a ground exempting it from liability 
for non-performance or inadequate performance of obligations under this Contract. 

7. CONSIDERATION OF DISPUTES. 
7.1. Where it is not possible to settle disputes by negotiation and submission of claims, any 

dispute, controversy or claim which may arise out of or in connection with this Contract shall be settled 
by the Economic Court of Minsk in accordance with the law of the Republic of Belarus applicable to the 
disputed legal relations. 
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8. THE TERM OF THE CONTRACT AND THE PROCEDURE FOR AMENDMENT 
AND TERMINATION. 

8.1. This Contract comes into force from the date of its signing and is valid until 31.12.2019. 
The expiry of this Contract does not release the Parties from the performance of their obligations under 
this Contract in terms of mutual settlements and from liability for their non-performance or improper 
performance. 

8.2. Any amendments and addenda to this Contract will be valid only if made in writing and 
signed by authorised persons of both Parties, unless otherwise stipulated in this Contract or in the 
Specifications. 

8.3. The Seller reserves the right to unilaterally amend this Contract (the Specifications thereto) 
or unilaterally refuse to perform it (them) if the Buyer fails to perform and/or improperly performs the 
obligations set out in this Contract and/or the Specifications. 

The contract is considered to be amended or terminated as from the date specified by the relevant 
notice by the Seller. 

9. OTHER TERMS AND CONDITIONS. 
9.1. If taxes, customs duties or other costs to be borne by the Seller in connection with the 

performance of this Contract change before the goods are handed over to the Buyer, as compared with the 
amount of such costs existing at the date of this Contract, this Contract and/or the Specifications may be 
unilaterally amended by the Seller in respect of the price of the Goods in proportion to the change in the 
mentioned figures affecting the price of the Goods. 

The Seller is then to notify the Buyer in writing of any changes to the Contract and/or 
Specification, stating the new price and the reasons for such changes. The price of the Goods in such a 
case is considered to have been unilaterally amended on receipt by the Buyer of the Seller's notice, unless 
a further period for the amendment to take effect is specified in the notice. 

9.2. All negotiations and correspondence preceding the signing of this Contract are deemed null 
and void from the moment of its signing. 

9.3. All addenda, specifications, additional agreements to this contract are an integral part of it. 
9.4. All business correspondence is in Russian.. 
9.5. The parties undertake to maintain the confidentiality of the terms of this Contract concerning 

its participants, prices, and the quantities of Goods to be purchased. 
9.6. This Contract, addenda, amendments and appendixes to it with the signatures of authorized 

representatives of the Parties and sealed by the seals of the Parties, transmitted by facsimile, shall have 
legal force of the original and shall be recognized by the Parties only upon further obligatory exchange of 
the originals. The Parties undertake to exchange the originals of the documents transmitted by facsimile, 
by post or courier, within thirty (30) calendar days. 

9.7. This Contract is drawn up on six (6) pages in two copies of equal legal force, one copy for 
each Party. 

10. REGISTERED ADDRESSES AND BANKING DETAILS OF THE PARTIES. 
«Seller» 
Republic of Belarus 
JSC«Minsk Automobile Plant» – the managing company of the «BELAUTOMAZ»holding  
Address: 220021,Minsk, 2, Socialistheskaya Street. 
General classifier of enterprises and organizations 05808729 tax identification number 100320487 
Tel.: + 375 (17) 217-25-70, 217-99-31, fax: 217-22-40 
e-mail: bus@maz.by. 
 
Beneficiary bank: JSC «ASBBelarusbank» Minsk, Republic of Belarus,  
TIN 100325912, BIK: AKBBBY2X 
account № 30111810700000000063 
PАОSberbank, Moscow, Russian Federation,   
correspondent account 30101810400000000225 inCentral Federal District Governorate of the Bank of 
Russia,  
individual tax number: 7707083893, BIK: 044525225 
Beneficiary's account number BY15AKBB30120176600335200000 in the banking services centre №511  
JSC «ASB Belarusbank», BIK: AKBBBY2X 
Name of a beneficiary: JSC «Minsk Automobile Plant» – the managing company of the «BELAUTOMAZ» 
holding  
Payment destination: forbus (es) according to the Contract № 13407/156-03-19/45166 dated 18.04.2019 
forJSC «Minsk Automobile Plant» – the managing company of the «BELAUTOMAZ» holding 
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Beneficiarybank: CJSC «Аlfa-Bank», Minsk, Republic of Belarus,  
SWIFT: ALFABY2X, tax identification number 101541947 
Bank correspondent: account №  30111810100000000221 SC «Аlfa-Bank», Moscow, Russian Federation, 
correspondent account 30101810200000000593, individual tax number  7728168971, BIK 044525593 
Beneficiary's account number: BY42ALFA30122000690010270000 
Name of a beneficiary: JSC «Minsk Automobile Plant» – the managing company of the «BELAUTOMAZ» 
holding 
Payment destination: forbus (es) according to the Contract № 13407/156-03-19/45166 dated 18.04.2019 
forJSC «Minsk Automobile Plant» – the managing company of the «BELAUTOMAZ» holding 
Beneficiarybank: JSC «Bank BELVEB», Minsk, Republic of Belarus, 
SWIFT BELBBY2X, tax identification number 100010078 
Bankcorrespondent: account30111810800000000659 PАО“Sberbank Russia”, Moscow, Russian 
Federation, correspondent account  30101810400000000225 in Central Federal District Governorate of the 
Bank of Russia, 
individual tax number  770708389, BIК: 044525225 
OR 
Account 30111810455550000151 
VTBBank (PАО), Moscow, Russian Federation, 
correspondent account 30101810700000000187 in Central Federal District Governorate of the Bank of 
Russia, 
BIК: 044525187, individual tax number: 7702070139 
Beneficiary's account number:BY62BELB30120033770030226000  
Nameofabeneficiary: JSC «Minsk Automobile Plant» – the managing company of the «BELAUTOMAZ» 
holding 
Payment destination: forbus (es) according to the Contract № 13407/156-03-19/45166 dated 18.04.2019  
forJSC «Minsk Automobile Plant» – the managing company of the «BELAUTOMAZ» holding 
 
Beneficiarybank:Minsk Regional Directorate of JSC "Belagroprombank",       
Minsk, Republic of Belarus, tax identification number 100693551, BIК BAPBBY2X 
Bankcorrespondent: account  30111810800000000303 
PАО“Sberbank Russia”, Moscow, Russian Federation, 
correspondent account30101810400000000225, 
individual tax number  7707083893, BIК 04452522, SWIFT:SABRRUMM012 
OR 
Account 30111810255550000005 
VTBBank (PАО), Moscow, Russian Federation, 
correspondent account30101810700000000187 
BIК 044525187, individual tax number7702070139, SWIFT: VTBRRUMM 
OR 
Account 30111810800000000020 
АКБ «NOVIKOMNANK», Moscow, Russian Federation,      
correspondent account30101810245250000162 
BIК 044525162, individual tax number 7706196340, SWIFT: CNOVRUMM 
Beneficiary's account number:BY60BAPB30122303600870000000 in the Minsk Regional Directorate of 
JSC "Belagroprombank", BIК BAPBBY2X 
Nameofabeneficiary: JSC «Minsk Automobile Plant» – the managing company of the «BELAUTOMAZ» 
holding 
Payment destination: forbus (es) according to the Contract № 13407/156-03-19/45166 dated 18.04.2019  
forJSC «Minsk Automobile Plant» – the managing company of the «BELAUTOMAZ» holding 
 
Beneficiarybank CJSCVTB Bank (Belarus), Minsk, Republic of Belarus,  
SWIFT SLANBY22, tax identification number 101165625 
Bankcorrespondent: account30111810155550000079,  
VTBBank (PАО), Moscow, Russian Federation,  
correspondent account 30101810700000000187 in Central Federal District Governorate of the Bank of 
Russia, 
individual tax number7702070139, BIК 044525187, SWIFT:VTBRRUMM 
OR 
Accoun 30111810400000000172 
PАО Sberbank, Moscow, Russian Federation, 
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correspondent account 30101810400000000225 Central Federal District Governorate of the Bank of Russia, 
individual tax number 7707083893,  BIК 044525225, SWIFT: SABRRUMM 
Beneficiary's account number: BY82SLAN30121409650350200000 CJSC VTB Bank (Belarus), 
SWIFT SLANBY22 
Nameofabeneficiary: JSC «Minsk Automobile Plant» – the managing company of the «BELAUTOMAZ» 
holding 
Payment destination: forbus (es) according to the Contract № 13407/156-03-19/45166 dated 18.04.2019 for 
JSC «Minsk Automobile Plant» – the managing company of the «BELAUTOMAZ» holding 
 
«Buyer» 
Russian Federation 
LLC «МАZ-RUS» 
Address: 143441, Moscow region, Krasnogorsk district, Putilkovo post office, 69 km Moscow Ring Road, 
building 31, room 120. 
individual tax number7705917705, code of reason for registration 502401001, company number 
1107746394700, Russian Industry Classification System 45,1 
Tel./fax: +7 (495) 324-00-44, e-mail: info@maz-rus.com 
Bank details: 
payment account 40702810540000005973 inPАО Sberbank Russia 117997, Moscow, Vavilova street, 19. 
BIК 044525225 correspondentaccount 30101810400000000225,  tel.: +7(495) 974-66-96 
 
Seller 
Deputy commercial director for passenger  
vehicles sales - head of the passenger vehicles  
sales department 
 
 
 
_________________________DormashV.A. 
place seal 
 
 
Initials: 
 
____________________ А.V. Tchymak 
Deputy Head of Passenger Vehicle Sales Department 
 
____________________ V.I. Zarojnaya 
Chief of the bureau of Passenger Vehicle Sales Department 
 
____________________ М.М. Kozodoy 
Leading sales specialistof Passenger Vehicle Sales Department 

+375 (17) 217-99-31 
 
____________________ А.S. Gortchakova 
Leading legal counselof Passenger Vehicle Sales Department 

Buyer 
Deputy general director  
for commercial issues 
 
 
 
 
 ______________________Muschinsky B.A. 
place seal 

 

 
 
 



SPECIFICATION №3 
TotheContract № 13407/156-03-19/45166dd.18.04.2019 

 
Minsk «16» August2019 
  

Joint Stock Company «Minsk Automobile Plant» – the managing company of the 
«BELAUTOMAZ» holding  (Republic of Belarus),hereinafter referred to as «Seller», represented 
by the Deputy commercial director for passenger vehicles sales - head of the passenger vehicles sales 
departmentDormash V.A., acting according to the Letter of Authorization № 098-15/284 
dd. 22.10.2018, for one part andlimited liability company «MAZ-RUS» (the Russian Federation), 
hereinafter referred to as “Buyer”, represented by deputy general director for commercial issues 
Muschinsky B.A., acting according to the Letter of Authorization № 108dd. 01.07.2019for the other 
part, both referred to as “Parties” have concluded the presentSpecification(hereinafter referred to 
asSpecification)to the Contract№ 13407/156-03-19/45166dd.18.04.2019(hereinafter referred to 
asContract) as follows: 

1. SUBJECT OF THESPECIFICATION. 
1.1. The Seller undertakes to transfer ownership to the Buyer, and the Buyer undertakes to 

accept and pay for MAZ passenger vehicles of the following models (hereinafter referred to as the 
Goods) within the time frames, at the price and on the terms stipulated in this Specification: 

NOMENCLATURE Customstariffnumber Sale price, 
RUB, VAT 0 % 

Quantity, 
Unit. 

Amount, 
RUB, VAT 0 % 

BUSМАZ203016 
(emergency services call 

device (ERA GLONASS), 
white color (RAL 9010)) 

8702101199 8 089 100,00 100 808 910 000,00 

BUSМАZ216066 
(emergency services call 

device (ERA GLONASS), 
white color(RAL 9010)) 

8702101199 11 814 600,00 100 1 181 460 000,00 

TOTAL:   200 1 990 370 000,00 
1.2. The total value of the Goods supplied under this Specification (the amount of the 

Specification) at the time of its signing is 1 990 370 000,00 Russian rubles. 
VAT 0 %(Zero percent). 

2. PRICE OF GOODS. PAYMENT TERMS. 
2.1. The Buyer pays for the Goods in advance by bank transfer to the Seller's current account 

as follows: 
2.1.1. advance payment of at least 100 000 000,00  Russian roubles 

(VAТ - 0%) of the total value of the Goods no later than 30.08.2019; 
2.1.2. advance payment of at least 100 000 000,00  Russian roubles 

(VAТ - 0%) of the total value of the Goods no later than 30.09.2019; 
2.1.3. advance payment of at least 100 000 000,00  Russian roubles 

(VAТ - 0%) of the total value of the Goods no later than 30.10.2019.; 
2.1.4. advance payment of at least 695 185 000,00  Russian roubles 

(VAТ - 0%) of the total value of the Goods no later than 15.11.2019; 
2.1.5. final payment of the remaining value of each unit of Goods no later than twenty (20) 

calendar days before the date of the intended shipment of the corresponding unit of Goods. 
2.2. The currency of the payment is the Russian rouble. The date of payment for any payment 

is the date when the funds are transferredto the Seller's current account. 
2.3. Payment of all bank charges and transfer fees for payment for the Goods is at the Buyer's 

expense. 
3. THE TERMS OF DELIVERY. 
3.1. The Goods are to be delivered under the terms DAP, Russian Federation, Smolensk 

region, Smolensk district, Divasovskoye settlement, north-east of Olsha village, at a distance of 300 



m or DAP, Russian Federation, Kardymovskiy district, Kamenka village (Incoterms-2010). 
3.2. The terms of the delivery of Goods are not later than 240 (two hundred forty) calendar 

days from the date of the fulfilment of conditions of subparagraph 2.1.1. of this Specification by the 
Buyer on condition of due (timely and complete) fulfilment by the Buyer of the obligations set forth 
in subparagraph 2.1. of this Specification. 

3.3. All risks of accidental loss, destruction or damage of the Goods pass from the Seller to 
the Buyer from the date of delivery of the Goods to the Buyer in accordance with the shipping 
documents. 

4. OTHER TERMS. 
4.1. The quality of the Goods must comply with the technical specifications (TU) for their 

manufacture: 
- for busesМАZ 203016 – ТУ BY 100320487.084-2006; 
- for busesМАZ216066 – ТУBY 100320487.144-2018. 
4.2. This Specification will come into force on the date of its signing by authorised persons of 

both Parties and remains in force until the obligations undertaken by the Parties in accordance with 
the terms of this Specification have been fully performed. 

4.3. This Specification has been drawn up in two copies of equal legal force, one copy for 
each of the Parties. 

4.4. For anything else that is not provided for in this Specification, the Parties shall be 
governed by the terms and conditions of the Contract. 

 
 
5. SIGNATURES OF THE PARTIES. 
 

«Seller» «Buyer» 
 
 
_________________________DormashV.A. 

Deputy commercial director for passenger  
vehicles sales - head of the passenger vehicles  
sales department 
 

Initials: 
 
____________________ А.V. Tchymak 
Deputy Head of Passenger Vehicle Sales Department 

 
 

____________________ М.М. Kozodoy 
Leading sales specialist of Passenger Vehicle Sales Department 

+375 (17) 217-99-31 
 

 
 
____________________Muschinsky B.A. 
Deputy general director  
for commercial issues 
 

 



Supplementary Agreement No. 3 
to Specification No. 3 dated 16.08.2019 

to Contract No. 13407/156-03-19/45166 dated 18.04.2019 
Minsk        «16» january 2020 

Open Joint-Stock Company Minsk Automobile Plant is the managing company of the holding 
BELAVTOMAZ (Republic of Belarus), hereinafter referred to as the "Seller," represented by the 
Deputy Commercial Director for the Sale of Passenger Equipment - Head of the Sales Department of 
Passenger Equipment Dormasha V.A., acting on the basis of power of attorney No. 098-15/284 of 
02.07.2019, on the one hand, and MAZ-RUS Limited Liability Company (Russian Federation), 
hereinafter referred to as the "Buyer," represented by A.S. Tkachenko, Deputy General Director for 
Commercial Affairs, acting on the basis of power of attorney No. 15 of 09.01.2020. on the other 
hand, collectively referred to hereinafter as the "Parties," have entered into this Amendment 
Agreement as follows. 

1. In accordance with this Addendum, the Parties have agreed to make the following 
amendments to Specification No. 3 dated 16.08.2019. to the Agreement № 13407/156-03-19/45166 
dated 18.04.2019 (hereinafter - Specification): 

1.1. Paragraphs 1.1-1.2. Section 1 Specifications shall read as follows: 
«1.1. The Seller undertakes to transfer to the Buyer's property, and the Buyer - to accept and 

pay for the following models of MAZ passenger equipment (hereinafter - the Goods) on time, at the 
price and under the conditions stipulated by this Specification: 

nomenclature Code 
TN VED 

Selling price, 
RUB, VAT 0 % 

Quantity, 
piece. 

Amount, RUB, VAT 
0 % 

Bus MAZ 216066 
(configuration as per 

Appendix) 
8702101199 11 814 600,00 100 1 181 460 000,00 

TOTAL:   100 1 181 460 000,00 
1.2. The total cost of the Goods supplied under this Specification (the amount of the 

Specification) at the time of its conclusion is 1 181 460 000, 00  Russian rubles. VAT rate 0% (Zero 
percent). " 

1.2. Paragraph 2.1 of Section 2 of the Specification shall be amended as follows: 
«2.1. The Buyer shall prepay the Goods by transferring funds to the Seller's account as 

follows: 
2.1.1. amount in the amount of RUR 177 219 000, 00, which is 15% (Fifteen percent) of the total 
value of the Goods no later than 29.11.2019; 

2.1.2. final settlement in the amount of the remaining value of each unit of the Goods not later 
than 20 (Twenty) calendar days before the date of expected shipment of the relevant unit of the 
Goods. "1.3. 

Paragraph 3.2 of Section 3 of the Specification shall read as follows:  
«3.2. Delivery of the Goods, subject to proper (timely and in full) fulfillment by the Buyer 

of the obligations stipulated in item 2.1. Specifications shall be executed by the Seller within the 
following terms: 

- 30 units - not later than March 31, 2010; 
- 40 units - not later than 30.04.2020.; 

- 30 units - no later than 20.05.2020 g. " 
1.4. Paragraph 4.1 of Section 4 of the Specification shall be amended as follows: 
«4.1. The quality of the Goods shall comply with the specifications(TU BY 100320487.144-2018) 
for its manufacture. " 

2. Otherwise, which is not provided for in this Addendum, the Parties shall be governed by 
the terms of the Specification. 

3. This Addendum shall come into force from the moment of its signing by authorized 



persons of both Parties. 
4. This Addendum is made in two identical copies in Russian, which have equal legal force 

and are stored one at a time by the Parties. 
 

Seller 
Deputy Commercial Director for Passenger 
Equipment Sales - Head of Passenger 
Equipment Sales Department  

 
________________________ V.A. Dormash 
L. S. 
 
 
____________________ A.V. Chumak 
deputy chief 
____________________ A.O. Sushko 
Lead Sales Specialist 
____________________ E.L. Stepanyuk 
legal counsel 

Buyer 
Deputy Director General for Commercial Affairs 

 
 
 
______________________ A.S. Tkachenko 
L. S. 
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Orrpuroe arq[ouepHoe oOqecrso <<MxHcxnfi asromo6x.nsnsril 3aBoA) - ynpaBJrflroqafl
KoMnanrfl xonArnra (6EJIABTOMA3) (Pecny6nnra Eenapycr), HMeHyeMoe s AarsuefiueM
<flpo4areq), B Jlnue 3aMecr[TeJu KoMMepqecKoro A[peKTopa no peanu3aquu naccaxupcKoft rexHltrn -
HaqiurbHHKa ynpaBJreHHfl npoAax naccaxnpcrofi TexHuKl4 ,(opmaura 8.A., Aeficrsyrculero Ha

ocHoBaHhn AoBepeHHocrl.r Ne 098-18/336 or 22.10.2018r., c oAuofi cropoHbr, H O6ulecrso c

orpaHuqeHHofi orgercrseHHocrblo (MA3-PyC> (Poccnffcrar Oe4epaqnr), nueHyeMoe B AalsHefluren,t
<<florynarens>, B Ju,lue 3aMecrr{TeJu reHepaJlbHoro A[peKTopa no KoMMeprrecKltM BonpocaM

MyunHcroro 8.A., 4efic'rnyrculero Ha ocHoBaHnlr AoBepeHHocnl Ns 2l or 09.01.2019r., c 4pyroft
cropoHbt, coBMecrHo r4MeHyeMbte <<Cropousll>, 3aKntoqllJlr,r xacrocqflil.{oroeop o HuxecneAy}oqeM:

l. Ilpeqmer[oronopa.
Ll. flpoaaneu o6rsyerc, nepeAarb s co6crseuHocrs florynareJlr, a floxynarenb - npuHrrb 14

onJrarnrb naccoxupcKylo rexHlKy MA3 (aalee no reKcry - Toaap) no KoJu{qecrBy Ia HoMeHKJIarype, B

cpoKlt B coorBercrBr4n c AonorHHTeJrbHo 3aKJrrcqaeMbtuu cneqn$HKaq[rM14 K Hacrontrlerray .{oroeopy
(4anee no reKcry - CneuuQnxaqrar).

L2. OpneH'rrdpoBoqHa, o6qar crol4Mocrb nocraBJrreMoro no HacrorqeMy ,{oroeopy Tosapa
(cyurua floroaopa), onpeAenreMafl KaK cyMMa nocraBoK orAeJrbHblx naprnfi Tooapa, cocraBJlrer
I 000 000 000,00 (Oanu MuJrrrrapA) poccnftcrrx py6.neft. Ba.nrcra nrlarexa - poccuilcrHil py6lt.

Cyrrarraa ,{oroeopa, onpeAeneHHa, B Hacroqu-leM nyHKTe, yKa3aHa HcKJltortureJlbHo B qenrx
ycraHoBneHn, paMorc corpyAHhqecroa CropoH H He Moxer 6rtrs ncnolb3oBaHa Am onpeAeJIeHH,
(npnrrao uJrh KocBeHuo) rcolnuecrBa h qeHbr Toaapa, fioAnexaulero npoAaxe (nocrasrce) no HacrotuleMy

.(oroeopy.
1.3. florynareJrb npoh3BoAr{T ofinary Toaapa nyreM fieper{HcneHu, AeHexHbrx cpeAcrB Ha

pacuerHslfi cuer flpo4aBua B cpoKr.{, oroBopeHHute s Cneuh$uraqurx.
1.4. .(arofi orr,Jrarbl lrc6oro nJlarexa, npeAycMorpeHHoro ycnoBltrMl, Cneqn$urcaqufi,

cqlrraerc, Aara nocrymeHn, AeHexHbrx cpeAcrB Ha pacqerHutfi cqer flpo.qasqa. B reqeuue oAHoro

6aHroscroro AH, c Aarbr crrucaHr4, AeHexHbrx cpeAcrB co cqera floxynarelr nocaeAuufi o6qsaH

HanpaBlrrb B aApec flpolaeua no Qarcy taJru 3neKTpoHuofi noqre Kofil,tto nJtarexHoro nopyqeHl4, c

yKa3aHheM HoMepa n Aarbr ,{,oronopa c ornaerroft 6auxa.
1.5. Cpor nocraBKlr Toeapa no Hacrorlqeuy.{orosopy ycraHaBnnBaerc, s CnequQnxauurx.
1.6. [els npuo6pereHur Tooapa - Ntfl BblBo3a u: Pecny6lr,rru Eelapycs. flocrasxa Torapa

ocyuecrBnfl erc, Ha repplrropr,no Poccuilc rofi Oe4epaqun.
1.7. B clyuae BHHoBHoro HerrcnoJrHeHrr flpo4aeuoM o6cgareJlbcrB no nocraBKe Toeapa

nocleAuuil o6rryercr ocyuecrBuTb Bo3Bpar AeHexHbrx cpeAcrB, nepeqncreHustx floxynareJleM B

KaqecrBe aBaHcoBoro nJrarexa 3a HenocraereHHHft Tonap (naprr,uo Torapa), B cpor He nogAHee 30
(Tpnauaru) 6aHroscrux AHefi or ycraHoBneHHono coorBercroyrculefi Cneuu$r,rraqneil cpora nocraBKu
Tooapa, npr4 ycnoBHH nonyqeHus flpolaeuoM or florynaTeln rpe6oeauur o Bo3Bpare AeHexHbrx
cpeAcrB, Ho He no3AHee AarH 3aBepueHHc coBoKynHocril npnHrrblx CropouaMu no HacrorueMy

[onooopy o6rgarerscrg.
Lnn qeleil Hacrorurero ,{,oronopa roA <Aarofi 3aBepueHn, coBoKynHocrr,r npr,lHrrbrx

CropoHarrau no Hacroculertay .(oronopy o6rrareJlbcrB) noHuMaercr Aara HcnoJIHeHH, Cropouarrau
coBoKynHocru npuHsrbrx no HacroruleMy florosopy o6sgarelscrB, B ToM qncre rex, cpoK ucnoJrHeHu,
Koropbrx npeBbluaer cpox Aeficreun floronopa.

2. Kaqecrno.
2.1. KaqecrBo nocraBJlreMoro Toeapa AonxHo coorBercrBoBarb rexHnqecKr4M ycnoaurrra (TY)

Ha ero H3roroBJreHr{e, yK&rbrBaeMbrM s CneunQuraunrx, n O,qo6peupr}o rrlna rpaHcnoprHoro cpeAcrBa.
2.2. llporcBeu rapaHTnpyer HcnpaBHyro pa6ory Toeapa, nocraBJrreMoro no HacrocueMy

.{,orooopy, B TeqeHHe rapaHruftHoro cpoKa - 24 (ffsau{ar}r qerblpex) rraecrqeB c Aarbr nepeAaqr.r
(nocrasru.r) Toeapa florcynareleM KoHeqHouy norpe6nrearo (Ho ue 6oaee 28 (AsaAuarn socrruu)
MecflueB c Aarbr orrpy3Kn Toaapa flpo4asqona florynarelrc no Hacrocr{eMy AoroBopy) u npn ycJloBr4n,
qro ero npo6er 3a 3Tor nepuoA He npeBbrcl.rJr:

- 80 000 KM -Arn MA3 103, MA3 107, MA3241,MA3257;
- 100 000 KM -An, MA3 203, MA3 215, MA3 206,MA3226;
- 150 000 KM - Am MA3 231, MA3 232,MA3 251;
- 6es orpauur{eH}rfl - ars MA3 l7l;

npn co6lro4euun florynareJreM (a nocle peaJr]r3aqun Toeapa - KoHeqHblM norpe6nrereu) nparul ero
gKc[nyaraIIHH, TpaHcnoprupoBKu u xpaHeHHfl, ycraHoBreHHbrx pyKoBoAcrBoM tro 3Kcnnyaraquu Toaapa
H cepBucHoil xHuxrcofi.
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2.3. fapaurnfip.stft cpoK pacnpocrpaHrerc, ua Tosap B ueJroM, BKJrtoqafl KoM[neKryrouue
u3[errfl t4rlv cocTaBHble qacTH, Bxo.tlflIuue B cocTaB ocHoBHoro v34eJll,'fl, 3a Hcrurror{eHHeM
KoMnJIeKTytorIlHx H pacxoAHbrx MarepuaJroB, noaJrexaruux nepuoAnqecxofi 3aMeHe A rz.cttr4cilflercs c
MoMeHTa no,4nucaHu, floxynarereM coflpoBo.[r{TeJrbHbrx AoKyMeHToB ua Toeap.

2.4. fapaurufiHufi cpoK npo.[neBaercfl Ha BpeMc, B reqeHue Koroporo Toaap He Mor'
HcnoJrb3oBarbcfl r43-3a o6HapyxeuHbrx B HeM HeAocrarKoB, npl,t ycJroBr4r,l H3BerqeHnr [pogaaua o
HeAocrarxax Tosapa B nopflAKe, ycraHoBJreHHoM pyKoBoAcrBoM no gKcnnyaraquu anro6ycoa.

2.5. I-apaHrnftssrfi cpoK Ha Toaap, nocraBJrreMslfi no HacroruleMy ,{ororopy (r,r peaausyerr,trrfi
KoHeqHoMy norpe6urelrc), He Moxer 6urs ueurue24 (Aaaluarlt qerbrpex) rrleccues A npu ycJroBnr,r,
qro ero npo6er 3a 3Tor nepuo.[ He npeBbtcuJr:

- 80 000 KM. -Arrn MA3 103, MA3 107, MA3 241,MA3257;
- I 00 000 KM. - Aru MA3 203, MA3 2l 5, MA3 206, MA3 226;
- 150 000 KM. - Alr MA3 231, MA3 232,MA3 251;
- 6ea orpauur{eHn, - anx MA3 l7l;

npn co6lrc4eHnu floryuareJleM (a nocne peaJrn3aur,lr4 Toaapa - KoHeqHbrM no'rpe6nrererra) npanrl ero
sKcnnyaraul.tr, TpaHcnoprr,rpoBKn r{ xpaHeHur, ycraHoBJreHHbrx pyKoBo.qcrBoM no gKcnJlyaraurpt Tosapa
u cepaucHoil xHlrxrcoil.

2.6. floxynarers (rconeuHulfi norpe6urers) npr.r npeAbrueHr.ru npereH3nfi no KaqecrBy Tonapa
pyKoBoAcrByercfl yKa3aHHsMr,r pa3Aeira <<l-apaurnu 3aBo.Ea H nopflAoK npeAbrBJreHur, paccMorpeHnfl u
yAoBiIerBopeHH, npereH:ufi no KaqecrBy anro6yca> pyKoBoAcrBa rro 3Kcnlyarauvvt anro6ycoa,
BxoAfl ulero B KoM nJreKT 3KcnnyarauHoH Hbrx aoKyM eHToB Toaapa.

2.7. 3xcnryaraunoHHbre ,uoKyMeHTbr (pyxoaoacrBo no gKcnJryarauulr, cepBr{cHafl KHHxKa, KaK

na aaro6yc, TaK I{ Ha nunoprHstfi cHroeofi arperar, TexHHr{ecKr,le onHcaHHr, HHcrpyKur,r[, nacflopra H

rp.) nocraBJlrercs florynarerro BMecre c Toaapor.,t B KoJrr.rqecrBe corJracHo ycraHonleHHofi
KOMNJIEKTAUHH.

2.8. IIpu pea.nlt3aul4n Tonapa KoHeqHoMy norpe6urelrc florynarers o6ssan B AoroBope Kynn[-
npoAiDxlr Toaapa c KoHer{HbrM norpe6nreleM npeAycMorperb o6gsaHHocrb nocne,[Hero 3aKrrrcqr{Tb
AoroBop Ha BbtnoJIHeHue pa6or no rexHrqecKoMy cepBrcy H Bbr[oJrHeHr,r[o FapaHTHfiHslx o6ssareJrbcrB c
aBTopr43oBaHHbrM cepBHcHbrM ueHTpoM npon3BoAHTenr Toaapa H cHJroBoro aFpeFara, KoropbtM
yKoi\{nJIeKToeaH Toaap, a raKxe, npelycMorpers o6r:aHHocrb KoHeqHoro norpe6nrelfl Bbt[oJrHsrb
rpe6oaaurr I,lHcrpyKuLtH no gKcnJryarauHr4 rlo opFaHH3auuH H BbrnoJrHeHurc pa6or no rexHHqecKoMy
o6cryxu naHnro H peM oHry naccaxnpcxofi rexH[Kr,t.

2.9. B cryqae orpeAeneHrr flpo,uaaqoM B npouecce paccMorpeHr,rfl npereH3nr,l HapyueHnfl
npaB[JI 3KC[nyaTauI,rH, TpaHcnoprHpoBKH H xpaHeHHr, ycraHoBJreHHbrx pyKoBoacTBoM no 3KcnnyaTauHr,r
H cepBHcHofi xHuxroil, Ilorynarenu uJrH KoHeqHrrfi norpe6urels (o 3aBHcr,rMocrH or roFo, xerra 6rmu
HapylxeHbl npaanra) Bo3Meruaer 3arparbr flpoAanua, noHeceHHbre HM npu paccMorpeHr,lu BbrcraBJleHuofi
floxynarereM HJIH KoHeqHbrM norpe6urereM npereH3nu [o Kar{ecrBy flacc:Dr(HpcKofi rexHxru. 3arparsl
BbrcraBJlrrcrcfl Ha ocHoBaHHH crarbr,r l4 l-paxaaHcKoro KoAeKca Pecny6lurcn Eelapycs.

3. Vcflosxs [ocraBrrr.
3.1 . flocrasra Toaapa ocyurecrBnrercr Ha ycJroBnflx, yKa3aHHbtx a Cneur,rQuKaur,lrrx.

.{onycxaercr nocraBKa Tonapa HepaBHoMepHbrMH naprrRn,tn. HoueHrslarypa, KoJrHqecrBo, accoprr,lMeHT
I'r cport4 nocraBKr Toeapa npr{3HarcTcr coruracoBaHHslrr,ru CropoHaMH nocpeAcrBoM noAnncaHus
TOBapOCOnpOBOAHTeJTbHbTX AOKyMeHTOB.

3.2. Ha llpoAasue Jrexr,rr o6ggansocrs no o$opr.aJreHnrc AoKyMeHroB, orHocflurr,rxcr r Toeapy.
3.3. flpoaaeeu cquraercs BbrnoJrHr,rBurrlM cBor,r o6ssarerrcrBa no nocranre Toeapa c MoMeHra

nepeAaqr Toaapa nepeBo3r{r4Ky ilnu llorynarelrc B coorBercrBxr,r c ygJroBHsMH rrocraBKr.r, yKa3aHHbrMIr

e CneuuQr,lxaunrx, H noAnlrcaHn, ToBapoconpoBo.4uTenbHbrx AoKyMeHToB (Aara nocrasrn).
3.4. flocraexa Toaapa conpoBox.uaercs roBapxoft saxlaasofi (TH-2), roBapHo-rpaHcnoprHofi

uaxrarnoff Mex,tyHapoAHoro o6pasua (CMR). B xaxaofi TH-z, CMR aolxHu 6rnu yKa3aHbr: HoMep

AoroBopa, Har,rMeHoBaHre l-lpoaasua n floxynarefls vutr fpyronolyrratenfl, HaHMeHoBaHre Tosapa, aec,
rrncro nlorrr6 la rp. pexsrsrru (no AoroBopeHHocru).

Pr,rcxl.r cryvafiHoil rudetu 14 noBpexreHur Tonapa (naprnr,r Tonapa) nepexoAflr or flpolanua r
floxynarerrc B MoMeHr neperaqu Toaapa (naprr,lr Tonapa), qro no,[TBepxraercfl noAnr4caHneM

CropoHarun ronapnofi HaxraAnofi, MexlyHapoAuofi rosapHo-rpaHcnoprHoft HauaAnoft (CMR).
3.5. He no3AHee 120 (Cra ABaAuarH) KaneHAapHblx Auefi c Aarbr nocraBKu Tonapa florynarels

o6ssaH npeaocraBuru flpoaaauy,uBa gK3eMnnspa 3asBneHus o ssose Tosapa, sKc[oprupoBaHHoro c
reppr,rropr,rlr Pecny6anrn Eenapycr Ha reppuropurc PoccHficroil Oeaepauur, c oruerxofi pocu,rficxoro
HzlJroroBoro opraHa, no.[TBepx.4arcuero y[Jrary HMnoprepoM KocBeHHbrx HaJroroB B noJrHoM o6rer're,
HJrH Konl4rc cocraBJleHHoro florynareJleM 3agBJIeHH, Lr AoKyMeHTa, noryqeHHoro or HaJloroBono opraHa,

Qarr ynrarbr KocBeHHbrx HuuroroB (ocno6oxaeHlr.fl AnA HHoro nopsAKa r{cnorHeHH,
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c IIEIIUO I,IKAIII4fl .r\lI 3
x fioronopy J\b 13407/156-03-19145166 or 18.04.2019r.

r. Muucrc <<16> anrycra 2019r.

Orrprmoe aKIIHoHepHoe o6ulecrso <<Muscrcufi asroMo6rllrHsrfi 3aBoA)>
yrpaBJrsloulafl KoMnanrrfl xorrArrHra dEJIABTOMA3)) (Pecny6;urrca Ee.napycr), uueuyeMoe B

Aalsueftrueu <flpoganeq>, B nI4IIe 3aMecrHTeJIr KoMMepqecKoro AHpeKTopa [o peaJtv3a\vu
naccaxupcxofi rexHLIKI4 HarrzIJIbHLrKa y[paBneHr.r, [poAax naccaxupcxoft TexHr.rKr.r

flopnrama B.A.,.qeficrByrouero Ha ocHoBaHnr,r AoBepeHHocrr.r Ns 098-15/284 or 02.07.2019r. c
oAuofi cropoHbl, z O6qecrBo c orpaHuqeHuofi orBercrBeHHocrbrc (MA3-PyC> (Poccuficrcas
(Delepauus), I,IMeHyeMoe e .qamueftmeu <floryua:rers>, B nurle 3aMecrr{TeJu reHepanbHoro
ALIpeKTopa [o KoMMepqecKI.{M BorrpocaM MynluHcrcoro 8.A., leficrByrouero Ha ocHoBanr.rur

AoBepeHHocrfi Ns 108 or 01.07.2019r., c Apyrofi croponsr, coBMecrHo r,rMeHyevrsre <CropoHbr)),
3aKrIIotII{rIH Hacroqqyrc CueqnQnraqrrc (4anee - CneUx$urcaqur) rc floronopy J',lo 13407/156-03-
19145166 or 18.04.2019r. (ganee - floronop) o ur.rxecreAyrouleM:

1. TTPEAMET CrrErI[@[rKArIr4Lr.
1.1. flpoaaneq o6r:yercfl rrepeAars s co6c'rseHHocrs florynarerx, a florcynarerrb - rrpr.rHf,rb

I,I o[JIarI.IT6 B cpoKr,r, tro ueHe [r Ha ycnoBlrflx, [peAycMorpeHHbrx Hacrorrqeft Cneqr,rQuraqr,reft,
MA3 nroAerefi _T

1.2. O6uas. cror.rMocrb rrocraBJrfleMoro no Hac'roxrqefi CnequSurcaquu Tosapa (cyrr,rvra

CuequQraraqur.r) Ha MoMeHr ee 3aKnroqeHr,rr cocraBJlfler f 990 370 000,00 (OtuH MIrJrJrrrapA

AeBflTbcor AeBrHocro MrrJrJrlroHoB Tpficra ceMbAecflT 'rsrcnv) poccuficrcnx py6.nefr. Craerca
HAC - 0 % (Horu npoqeuron).

2. IIEHA TOBAPA. TIOPflAOK PACTTETOB.
2.1. floryuareab rrpor.r3BoAr.rr npeABaprrrenbHyrc oflnary Toeapa ryreM flepeqprcreHrl.f,

AeHexHbrx cpeAcrB Ha pacqerHsrft cqer flpo4anqa cneAyroquu o6parou:
2.1.1. asaHcoerrft rrrrarex B piBMepe He MeHee 100 000 000,00 (Cra lrurrnonoe)

poccuftcrux py6nefi (HAC - 0 %) or o6rqefi crouMocrr{ Tonapa B cpoK He tro3AHee 30.08.2019r.;
2.1.2. asaHcossrfi rrrrarex B pa3Mepe He MeHee 100 000 000,00 (Cra uurrzoHon)

poccuficxux py6refi (HAC - 0 %) or o6qeii crouMocru Tonapa B cpoK He ro3Auee 30.09.2019r.;
2.1.3. asaHcosufi rrrrarex B pa3Mepe He MeHee 100 000 000,00 (Cra uurruouon)

poccnftcrux py6nefi (HIC - 0 %) or o6utefi cror.rMocrrr Tonapa B cpoK He ro3AHee 30.10.2019r.;
2.1.4. asaHcoesrfi rJrarex B pirMepe He MeHee 695 185 000100 ([Iecrnco'r AeBrHocra rrflTH

MrJrJrr{oHoB cra BocbMn1ecflTu rrf,rr,r rbrcqq) poccnficxux py6nefi (HIC - 0 %) or o6utefi crorrMocrr.r
Toaapa B cpoK He rro3AHee 15.11.2019r.;

2.1 .5. oKoHrrareJrsnrrfi pacrrer B pa3Mepe ocrasueficr cror,rMocrr,r KaxAofi e4uuuqu
Tonapa He rro3AHee, rreM ta 20 flnagr;ars) rcareHgapHbrx Asefi Ao Aarbr rrpeAnoraraeuofi
orrpy3KLr coorBercrByroqeft eAr,rHr.rrlbr Tonapa.

2.2. Banora rrJrarexa - poccnficrufi py6ru. flarofi orrJrarbr ro6oro [Jrarexa fipr43Haercfl

Aara 3aqr.rcrreHnfl. AeHexHsrx cpeAcrB Ha pacqerHrrfi cqer flpolaeqa.
2.3. Owrara Bcex 6aHKoecrux pacxoAon ra c6opoB rro [epeBoAy AeHexHbrx cpeAcrB tro

0T(

HOMEHKJIATYPA Koa
TH B3A

Ornycnnar qena,
poc. py6., }IAC 0 oh

Ko.r-ao,
IIIT.

Cymma,
poc. pv6., IjIilC 0 "h

Aero6yc MA3 203016
(yB3OC (3PA

|JIOHACC), qaer 6ersrfr
(RAL 9010))

8702101 r99 8 089 100,00 r00 808 910 000,00

Aero6yc MA3 216066
(yB3OC (3PA

|nOHACC), qeer 6ersrfi
(RAL e0l0))

8702t01199 l r 814 600,00 100 I I 81 460 000,00

I,TTOfO: 200 1 990 370 000,00



orrJraTe 3a ToBap flpor.r3BoAr,rTcfl 3a cqeT cpeAcTB floKy[aTenq.
3. YCJIOBI{fl TIOCTABKI{.
3.1. flocranxa Tonapa ocyqecrBnflercfl. Ha ycnoBLt.f,x DAP, Poccvftcrcaq @egepaqur,

Curonescrcas o6lacrs, Cuorenc wil pafiou, ceJrrcKoe fioceJreHr,re ,{unaconcrcoe, ceBepo-BocroqHee
c. Olnura Ha paccrorHr,ru 300 rr,r uru DAP, Poccuftcxax @e4epaqux, Cvrorencxar o6lacrn,
Kapgsnaoucrcnfi p-H, 4. KaneHrca (I4Hrcorepurc 2010).

3.2. Cpor rocraBKr Tonapa - He rro3Aruee 240 (lnyxcor coporca) KarreHAapnsrx gHefi or
Aarbr BrrroJrHeHr,r.f, floryuarereM ycnoBlrfi uo4nynrru 2.I.1. Hacroqueft CnequQnra\vu ilpt4
ycltoBuu HaAnexarrlero (cnoenpenaeHHoro H B [oJrHoM o6reure) ficflonHeHr{r florynarelevr
o6s:aremcrB, 3aKperJreHHbx s il. 2.1 . nacrostr1eft Cuequ$ vtKar\Lrv.

3.3. Bce pucKr.r, cBr3aHHbre co cnyrafiuoft ru6enrro, yrparoir ull.u rroBpexAeHraevr Tonapa,
nepexoArr or flpoganqa r florcylareJrro c Aarbl [epeAarru Tonapa floxynarerro B coorBercrB[rr.r c
TOBapOCOtrpOBOAr4TenbHbrMH AOKyMeHTaMr.r.

4. IIPOqI,IE yCJIOBI,tfl.
4.1. Ka.recrno Tonapa AonxHo coorBercrBoBarb rexHr.rqecKr.rM ycnoBnxu (TY) Ha ero

I,I3TOTOBJIEHI,IE:

- Arq asro6ycon MA3 203016 - Ty BY 100320487.084-2006;
- Ar-s aero6ycon MA3 216066 - Ty BY 100320487.144-2018.
4.2. Hactoxruaq CueqzSurcaqur Bcry[aer B cr.rny c MoMeHTa ee floArrucaupu

yrronHoMoqeHHbrMr.r nurlaMrt o6eux Cropon n gefictayer Ao rroJrHoro HcrroJrHeH[rx o6xsaremcrn,
rrplrHrrbx Cropoualrn B coorBercrBvra c ycnoBr.rflMlr nacrorulefi CnequQuraw4r4.

4.3. Hacrorrqar CneqnQnrarllrfl cocraBJreHa s AByx 3K3eMnJrffpax, r.rMercrqux paBHyro

ropr.rAuqecKyro c[ny, tro oAHoMy 3K3eMrrnrpy ltts raxlofi ns Cropon.
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4.4. Bo sceNr

pyKoBoAcTByroTcq ycnoB

5. TIOATII,ICII
<<rlpoqaneq>>

3auecrzrenb KoMMeprrecKo
no pezrnr,r3aur,ru fl accaxapcrcofi
Har{zIJrbHr.rK ynpaBneHV,
laccaxr4pcrofi rexunxr,r

Balsr

3auec'rnrers YTIfIT cl44
M. Kosoaoil

Be.uyutu

([I

nacrorulefi CneqnQnr anlweir, Cropousr

.A. Myunucrcnfi
AHpeKTopa IIo

no nporzur<e 99-3 I
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	2.2. The Seller guarantees successful performance of the Goods supplied under this Contract for a guarantee period of twenty-four (24) months from the date of transfer (delivery) of the Goods by the Buyer to the end user (but not exceeding twenty-eigh...
	2.5. The guarantee period for the Goods supplied under this Contract (and sold to the end user) may not be less than 24 (twenty-four) months and providing that their run mileage during this period has not exceeded:
	JSC«Minsk Automobile Plant» – the managing company of the «BELAUTOMAZ»holding
	Address: 220021,Minsk, 2, Socialistheskaya Street.
	General classifier of enterprises and organizations 05808729 tax identification number 100320487
	Tel.: + 375 (17) 217-25-70, 217-99-31, fax: 217-22-40
	e-mail: bus@maz.by.

	2
	3
	1.1. Paragraphs 1.1-1.2. Section 1 Specifications shall read as follows:
	1.2. Paragraph 2.1 of Section 2 of the Specification shall be amended as follows:
	2.1.1. amount in the amount of RUR 177 219 000, 00, which is 15% (Fifteen percent) of the total value of the Goods no later than 29.11.2019;
	2.1.2. final settlement in the amount of the remaining value of each unit of the Goods not later than 20 (Twenty) calendar days before the date of expected shipment of the relevant unit of the Goods. "1.3.
	1.4. Paragraph 4.1 of Section 4 of the Specification shall be amended as follows:
	«4.1. The quality of the Goods shall comply with the specifications(TU BY 100320487.144-2018) for its manufacture. "
	2. Otherwise, which is not provided for in this Addendum, the Parties shall be governed by the terms of the Specification.
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	Deputy Commercial Director for Passenger Equipment Sales - Head of Passenger Equipment Sales Department 
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